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PYCCKUM

1. ONMUCAHUE

Komnnekt MBOX-ADS nprMeHAeTCA B COCTaBe CEKLMOHHbIX rapaHbiX N MPOMbILLIIEHHbIX BO-
pot ALUTECH. Micnonb3yeTca ans SNeKTprYeckux COeiMHEHN faTYMKOB KPOMKM 6€30MacHOCTY,
[laTumMKa KanuTKy, BbiKJlouaTenen ocnabneHns Tpoca, yCTaHOBIEHHbIX Ha MOOTHe BOPOT.
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Puc. 1 - KomnnekT noctaBkn

“ KOMMNJEKT NOCTABKU

Kopo6Ka MOHTaxHas OCHOBHasA C NaTon NOAKIIoYEHNI
1 KabenbHbiMM BBogamu PG13,5/PG11/ gea PGO (1 wr.)
Kopo6Ka MOHTaxHas BcriomoraTesibHas C NAaTon NoAKMoUeHN
1 KabenbHbIMM BBogamu PG13,5/PG11/ gea PGO (1 wr)
Kabenb cnunpanbHbin 5x0,25 mm? (1 wWT.)

KpoHuwTeliH (1 wr.)

KabenbHblin BBOA AN Kabensa cnmpanbHoro (2 wr.)

BuvHT camoHape3atoLuwii 5,5x13 (8 wr.)

bont M6x16 (2 wr.)

laiika M6 (2 wr.)

YnnotHutens gns Beogos PG13,5n PG11 (4 wr.)

Konbuo pe3uHosoe ans Beoaa PGI (4 wrt.)

3arnywka ana seogos PG9 1 PG11 (4 wr)

PykoBOACTBO MO MOHTaxy (1 wr.)
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TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

ONTO3NeKTPOHHbIN (OSE) /

Tun curHana noaKryaemoro ycT oncTBa o .
yerp pe3ncTmBHbIN (8,2 KOM) / HopManbHO-3aKkpbITbIN (NC)

HanpsxeHue nutaHus HOMUHanbHoe 12 B nocTtosaHHOro Toka (8 B ... 25 B)
Tok noTpebnexuns <20 mA
HanpsaxeHue nutaHma gatunkos OSE 12 B NOCTOAHHOrO TOKa
Tok notpebnexus ¢ gatunkamm OSE <100 mA
Tun ceta paTunkos OSE NHpPaKpPacHbI, MOAYNMPOBaHHbINA, 900 'y, ypoeHb 0-5 B
CTeneHb 3awWuTbl IP65 (NnpodeccroHanbHbIi MOHTaX)
[lnanasoH TemnepaTtypbl OKpyatoLyeit cpeabl, °C -30...+55
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Pa3mepbl KOPOOGOK MOHTaXKHbIX, MM O 3 Nk

? ® @

50 | 114 |
132

Pa3mepbl kabensa cnmpanbHOro, Mm

200 900 1000
I t t
KoapdunumneHT pactaxeHna kabena cnmpanbHoro MaKcMMyMm B 4 pasa
0
< Nl
62 *
Pa3mepbl KpOHLITENHA, MM 215
&, 35 10

MakcumarnbHoe ceyeHvie nogKntoYaemMbIix
K HaXVMHbIM 1 BUHTOBbIM pa3bemam NMpoBOAOB, MM?

Macca (6pyTT0), KI 0,8

MOHTAX

Bo Bpemsa BbinonHeHnA paboT oba3aTenbHo cobniopaiTe NpaBuna TeXHUKN 6e30nacHOCTH, nNpa-
BUNa 1 TpeboBaHNA PyKOBOACTB U3JENNIA, K KOTOPbIM MOAKIIOHAETCA U B COCTaBe KOTOpPbIX byaeT
pab6oTtaTb usgenve. BHMmaTenbHO 03HaKOMbTECh C PYKOBOACTBaMU 3TUX N3AENNIA.

BHuMaHue! MoHTax, anekTpryeckrne NoAKNIOYEHNA, HAaCTPOKa N NMPOBepPKa 13Aenuna JOMKHbI
BbINONHATLCA KBaNMGMLMPOBaHHBIM CMELUanNCTOM.

He AonycKaeTcAa BHeCeHNe MN3MEHEHUN B KaKne-nnbo snemeHTbl KOHCTPYKUUW n3genna n nc-
Nnonb30oBaHMe n3aenna He No HasHa4vyeHuto.

M3noxeHHble B PYKOBOACTBE MHCTPYKLUNN N peKomMmeHaaunmn HEO6XO,CU/IMO paccmaTpurBaTb B Kaye-
CTBE NpMMepa, NOCKOJIbKY MeCTO YCTaHOBKU yCTpOI;ICTB MOXeT OTNnYaTbCA. 3agaya cneyunanncra
(MOHTaXHMKa) — Bbl6paTb BEPHOE N CaMoe noaxopailee pelieHune.

KOMIIEKT KOMMYTALMOHHbBIA MBOX-ADS
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MNpombiwneHHble BOpoTa
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Mpu1BOA C BHELLHUM 6/I0KOM yrpaBneHus,
eCTb KpoMKa 6e3onacHoCTn

MpomblLuneHHble BOPOTa

w

IMpu1BOA C BCTPOEHHBIM G/10KOM YNpaBeHus,
HeT KPOMKM 6e30MacHOCTH

lapaxHble BOpoTa

4| 5
3
2 1
L -atgj

BopoTa co BCTPOEHHOW KanuTKowm C NIOCKUM
MOPOroMm 1 OMTUYECKO KPOMKOI 6e30mMacHOCTU
onepexatoLero AencTsmna

1 - Kopob6Kka MOHTaxHas OCHOBHas

2 - Kopobka MOHTaHas BCromoraTesibHas
3 - Kabenb cnupanbHblin

4 - KpoHLUTElH

5 — KomnnekT KoMMyTaLMOHHbIn MBOX-A
(onumnoHasnbHo)

PucyHok 2 — MoHTax

KOMIMJIEKT KOMMYTALIMOHHbIA MBOX-ADS
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Mopanok MoHTaxa (PUCYHOK 2 — NpuMepbl TUMOBbIX CXeM MOHTaXa):

1. YctaHoBWTE Ha KPbILKY KOPOOKN MOHTaXKHO OCHOBHOW KabenbHblIl BBOA ANA CNpPanbHOro
Kabensa. YcTaHOBWTE Ha NOMIOTHE BOPOT U3 COHABUY-NaHeNel KOPOoOKy MOHTaKHYI0 OCHOBHYIO
1cnonb3ya YeTbipe BUHTa 13 KomnnekTa. MecTo pacnonoxeHna KoOpobKu onpefenuTte no Mecty,
He flafieko OT Kpas HXKHel NaHenu NonoTHa BOPOT.

BHUMAHMUE! [1na npombiLieHHbIX BOPOT KOPOOKY OCHOBHYIO yCTaHaB/IMBaliTe Ha CTOPOHE pacno-
NOXeHWA NpuBoaa/6noKa ynpasneHus. Ins rapaxHbiX BOPOT KOPOOKY OCHOBHYIO PeKOMeHAYeTCA
yCTaHaB/MBaTb Ha CTOPOHE BbIxOAa Kabens AaTumka Kaautku.

2. YcTaHOBWTE Ha MOMIOTHE BOPOT 13 COHABMY-NAHENEN KOPOOKY MOHTaXXHYI0 BCMIOMOTaTesIbHY0
MCMosnb3ys YeTbipe BUHTa 13 KoMMiekTa. MecTo pacnonoxeHvs KopobKu onpefenuTte no
MeCTY, He JafleKO OT Kpas HWXXHe NaHenn NonoTHa BOPOT, Ha MPOT1BOMOIOXKHOIN CTOPOHe OT
KOPOOKM OCHOBHOM.

3. YcTaHOBUTE Ha BHELLHEl CTOPOHE YrAoBOro npodunsa cucTeml
HanpaBnALLMX BOPOT KPOHLUTENH He HUXKe cepeuHbl NpoeMa S
BOpoT (NpuMepHo RM/2). Mpu Heo6X0ANMOCTH NCMOMb3YINTe @
60nTbl 1 ralikn U3 KoMnnekTa. Ha KpoHLWITENH yCTaHOBUTE
KabenbHbIi BBOA AN1A CNUPanbHOro Kabens.

4. KopoTKuin KOoHeL, CnupanbHOro Kabens NpoBeanTe yepes
KabenbHbIi BBOA KOPOOKN MOHTaXHOW, AIVHHDBIN KOHeL|
nposeauTe yepes KabenbHbl BBOL KPOHLLUTENHA. PucyHok 3
BHUMAHMUE! Otperynupyiite gnvHy kabens. Mpu NONHOCTBIO 3aKPbITbIX BOPOTAX CMPasbHbIN
Kabenb AOMKEH UMETb HEBOSbLLIOE PaCTsKeHWNE, Kabenb He JONXKeH NPoBUCaTb.

BHUMAHME! Ecnv nprBog nunwv 650K ynpasneHrs pacrionoxeHbl faneko oT CrpanbHoro Kabens
(AnUHBI cnpanbHoro Kabens 1A NOAKIIOUEHNA HeJOCTAaTOYHO), TO PEKOMEHAYETCA UCMONb30BaTh
KOMMAEKT KOMMyTaLMOHHbI MBOX-A.

5. [nAa poctyna K pazbemam NofKoUeHNI OTKPYTUTE BUHTbI U CHUMUTE KPbILIKK KOPOOOK
MOHTaXHbIX. B Kopobku nposeanTe Yepes KabenbHble BBOAbI Kabenu AaTumkos
1 BbIKNoYaTeneli NosioTHa BOPOT.
BHUMAHME! Eciin KabenbHble BBOAbI HE NCMOJb3YIOTCA, TO YCTAHOBUTE B HUX 3aryLKy U3 KOM-
nnekta. ins nogsofa Kabenel manoro anameTtpa unu Kabens nnockor ¢Gopmbl UCNONb3yinTe
KoJbLia Pe31HOBbIE 1 YMIOTHUTENN U3 KOMMEKTa.

6. BbinonHuTe anekTpuyeckne noaknoueHus (Pasgen 4).

7. T1o OKOHYAHMIO MOHTaXHbIX PabOT BCE CHATbIE KPbILLKMW YCTAHOBUTE Ha MecTo. [Tocne MoHTaxa
KOMMieKTa NpoBepbTe paboTy YCTPOWCTB MOSIOTHA BOPOT B COCTaBe NPUBOAHOW CUCTEMbI.

4. SNIEKTPUHECKUE NOAKJTIOYEHUA

& npl/l INEKTPNYECKNX NOAKMIYEHNAX OTKIIOYNTE NUTaHNE.
I'Ipvl NOAroTOBKE K 3JIEKTPOMOHTa)xy, y4nTbiBaA yCJIOBUA MOHTaXa, npo,qyma|7|Te Kakune Komnnek-
Tylouwune (Ka6€J1I/I, KaGeJ’Ib-KaHaﬂbl, Pa3beMbl, HAKOHEYHUKN, CTAXKKN, CKO6bI, KpeneXxHble BUHTbI
M T.N.) He BXoAALne B KOMIJIEKT n3aenna H€O6XO,D,I/IMO rIpI/I06p6CTI/I OONOJIHUTENbHO.

O603HaueHVe Ha PUCYHKaXx LiBeTa NpoBoAa:
GN - 3eneHbin;

BN - kopuyHeBbIi;

WH - 6enbi;

YE - Xentbi;

BK - yepHbIn;
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RX - NnpremHVK gaTunKa;

TX - nepepaTunK gatumka.
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BHUMAHME! MNogknioueHre Kabens cnvpanbHOro K 650Ky ynpaBrieHus NprBOAa BbIMOHWTE
COI/IacHO ero PyKOBOACTBY, CAenalTe npu HeobxoanuMocTn Tpebyemble HaCTPONKN B BGroke

ynpasfieHns.

BcnomoratenbHas KopobKa MOHTaXHas

XP1

XP1 - Pasbem RJ-25 ana kabens coeguHeHna KOPobok
XP2 - Pazbem C HaXXMMHbIMV KOHTaKTaMu1 AN1A AaTunka
kanutkun (NC / 8K2) v BbikniouaTeneii ocnabnenus
Tpoca (NC)

XP3 - Pa3bem RJ-22 nogknioueHmna gatumka OSE
komnaHum ALUTECH (OSE-900, D-OSE)

XP4 - Pazbem BUHTOBOW MOAKIIIOUEHVIA KPOMKN
6e3onacHocTu OSE / 8K2 (Hanprimep, NpoBOAHbIe
OMTOCEHCOPbI)

OCHOBHas KOpobKa MOHTaXHas

Status

Ch1 Ch2 NC

XP6

+12v
GND
OSE

XP1 - Pa3beM BUHTOBOI MOAKNIOUEHUA CNMPanbHOro Kabens
XP2 - Pazbem RJ-25 ans kabensa coegyHeHns KOpobok

XP3 - Pazbem C HaXKMMHbIMW KOHTaKTaMu AN1A AaTunka
kanutkun (NC / 8K2) u BbiknioyaTeneii ocnabnenus tpoca (NC)
XP4 - Pazbem RJ-22 noaknioueHuns gatumka OSE komnaHumn
ALUTECH (OSE-900, D-OSE)

XP6 — Pazbem BUHTOBOW NOAKNIOUEHNA KPOMKM
6e3onacHocTy OSE / 8K2 (Hanpvimep, NpoBOAHble
ONTOCEHCOPbI)

PucyHok 4 - InaTbl KOPOHGOK MOHTAKHbIX

NOAKNIOYEHUE AATYMKA KAJIUTKU U BbIKJTIOYATENEN

Jatunk Kanutkn [Ba Bbikntouatena (NC) unm gatumk Oatunk kanutku (NC nnm 8,2kOm*)
(NC nnn 8,2kOm*) KanuTku v Boikntouatenb (NC) v Bbikntoyatenu (NC)
PucyHok 5

* O6paTuTe BHMMaHMe! [laTurk Kanutkuy ¢ curHanom 8,2kOm npumeHsaeTca ¢ 61okom ynpasneHus/
NPVBOAOM, KOTOPbIN NMOAAEePXKUBAET AaHHbIN TUM AaTumMKa.

BHUMAHME! Ha KoHTaKTax pa3bema, K KOTOPbIM MOAKIIOYEHbI AaTunk 1 Bbikaoyatenu (NC),
He OJKHO ObITb NepemMblyek (yaanuTb). Ha cBo60fHbIX KOHTaKTax pasbema nepemblukiy JOMKHbI

6bITb NOoAK/OYEHbI.

KOMIMJIEKT KOMMYTALIMOHHbIA MBOX-ADS
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NOAKNMNIOYEHUE KPOMKU BE3OMNMACHOCTU

BHUMAHME! Ha DIP-nepekntoyatensax SW1 fomKHO 6bITb BEPHOE MONOXKEHUE NCXOAA 13 Npu-
MEHEHHOTO TUMa KPOMKU 6€30MacHOCTU.

N DIP1
i
OFF
T2 DIP2

OFF - kpomKa 6e3onacHocTn onToanekTpoHHas OSE (PucyHok 6, 8, 9)
ON - KpomKa 6e3onacHocTn pe3ncTrBHas 8,2KOM (PucyHoK 7)

OFF - kpomka 6e3onacHocTn OSE ogHonyueBas (PUCyHOK 6, 8)
ON - kpomKa 6e3onacHocTn D-OSE AByxnyueBas (PUcyHOK 9)

MopaknioueHne AaTUNKOB KPOMKM 6€30MacCHOCTV MOXET BbITb BbINOSIHEHO K BUHTOBOMY pa3bemy
unm K pasbemy RJ-22 (gna ontoceHcopos OSE-900 n D-OSE komnaHun ALUTECH).

20w

2

5568 XP6

EEE XP4 N W |2y
WH I |GND
GN M |osE

XP6

+12V
GND

8K2

PucyHok 6 — ONTO3N1EeKTPOHHaA KPOMKa
6e3onacHocTy (OSE)

PucyHok 7 — Pe3ncTriBHaA KpomMka
6e3onacHocT (8K2)

XP3 XP4

<3

OSE-900

D—

.3

XP3 XP4

PucyHok 8 — OnToceHcopbl
ofiHony4esble OSE-900

PucyHok 9 — OnToceHcopbl
aByxnyyesble D-OSE

NMPUMEP TUNOBOI CXEMbI MOAKITIOYEHUI

Ha pucyHke 10 npeacTtaBneH npumep NOAKMOYEHUA KOMMNIeKTa MOHTaxkHoro MBOX-ADS npu-
MEHEHHOTO Ha MPOMBbILLIEHHbIX BOPOTAX C KaNMTKOW 1 KPOMKOW 6€30MacHOCTM (ONTOCEHCOPDI).

KOMIIEKT KOMMYTALMOHHbBIA MBOX-ADS
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XP2

z g % XP]. Status
T 00 ON
XP4 o[%} AEEER
L] 12] SW1 Zomog Choh NC
%g 8%8587%
XP3 g
° XP6
W |+12v
I (GND
Il | OSE

| S

PucyHok 10 - Mpumep TUMNOBOW CXeMbI

OfKIOUYEHNI

CBETOAMOAbI NJIATbI OCHOBHOW KOPOBKU

HE CBETUT CBETWT 3EJIEHbIM CBETUT KPACHbIM
Csetopuon Ectb nutaHue. Ectb nutaHue.
Het nutaHua
Status He cpaboTana kpomka 6e3onacHocTn  CpaboTana Kpomka 6e3onacHoCTU
HE CBETUT L ceEmramum

He cpabotana Kpomka 6e3onacHocTu Cpabotana Kpomka 6e3onacHoCcTn
Ceetoauop Ch1 . .

(nepBbift nyy patunka D-OSE He npepBaH) | (nepBbitt nyy gatunka D-OSE npepBsaH)
Ceetoguopg Ch2 | Bropoii niyy patumka D-OSE He npepBaH Bropoit nyy gatunka D-OSE npepBaH

He cpaboTan fatuvk Kanutku,
CeeTtoaunog NC CpaboTan AaTumK KanuTku, BbIKnioyatenu

BbIK/IOUaTeNn

KOMMNEKT KOMMYTALIMOHHbIV MBOX-ADS
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XPAHEHUE, TPAHCNOPTUPOBKA, SKCIIJTYATALUA
NnyTUIn3AUmnA

XpaHeHwe uspenva JOMKHO OCYLECTBAATLCA B yNaKOBaHHOM BUAE B 3aKPbITbIX CyXVX OTannviBa-
eMbIX MoMeLLeHrAX. Henb3sa aonyckaTb BO3AECTBIA aTMOCHEPHBIX OCAAKOB, MPAMBIX COMHEUHbIX
nyyeii. TpaHCNOPTUPOBKA MOXET OCYLLECTBAATLCA BCEMMW BUAAMU KPbITOrO Ha3eMHOTO TpaHcrnopTa
C VICKMIOYEHNEM YAAPOB U NepeMeLLeHNI BHYTPU TPAHCMOPTHOTO CPeACTBa.

He TpebyeTca cneymnanbHoe TexHMYeckoe obcyxrBaHme. MNpu Kaxgom cepBUCHOM OBCITYXU-
BaHUM BOPOT U aBTOMATVKV NPOBEPATE BHELIHUM OCMOTPOM LIeNIOCTHOCTb Kabens 1 Kopobok,
oTcyTcTBME AedeKTOB U NOBPEXAEHUN, HALEXKHOCTb MOAKoYeHUIA. Vimetolee noBpexaeHus
n3genue TpebyeT 3ameHbl.

YTunnsauma BbINONHAETCA B COOTBETCTBUMN C HOPMATMBHbBIMW 1 NPaBOBbIMU akTamu
no nepepaboTKe 1 yTUNU3aLum, AeACTBYIOWNX B CTPaHe NoTpebuTens. nekTpoobo-
pyLnoBaHuWe caBaiTe B creuranbHble MYHKTb Mo yTunansaummn. CpegHuin Cpok Cyobl
n3genua — 8 nert.

lapaHTpyeTca paboTocnocobHOCTb U3aenua Npu cobI0AEHNN NPABWI €ro XPaHeHNS,
TPaHCNOPTUPOBaHNA, MOHTaXa M KCNyaTaummn. fapaHTUIHBIN CPOK 3KCMyaTauum
cocTasnser 3 ropa.

CpenaHo B Kutae
UsroroButenb:

000 «Antotex BopoTHble Crctembl», Pecnybnnka benapycb, 220075, MuHckas 06m., MUHCKWI p-H,
C33 «MuHck», yn. Cennukoro, 10, kom. 508, Ten. +375 (17) 330 11 00

Umnoprep B Poccuiickoii ®epgepaumnn:

000 "AntoTtex-HoBocnbupck', Poccuinckas ®egepauus, 633100, HoBocrnbrpckas 0651acTb, MyHU-
uMnanbHbI paioH HoBocnbupckuii, c.n. TonmayeBckumin cenbcoeT, nnatdopma 3307 Km, jom 33,
aTax 2, Ten./dakc: (383) 363-39-93

KOMIIEKT KOMMYTALMOHHbBIA MBOX-ADS
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1. PRODUCT DESCRIPTION

MBOX-ADS switching kit is designed for use with ALUTECH sectional garage and industrial doors.
It is used for electrical connections of safety edge sensors, wicket sensor, cable release switches
installed on the door leaf.

2
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® ®
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Figure 1 - Delivery kit

DELIVERY KIT

Main mounting box with connection board and PG13.5 / PG11 / two PG9 cable glands (1 pc.)
Auxiliary mounting box with connection board and PG13.5/ PG11 / two PG9 cable glands (1 pc.)
5x0.25 mm? spiral cable (1 pc.)

Bracket (1 pc.)

Spiral cable gland (2 pcs.)

5.5x13 self-tapping screw (8 pcs.)

M6x16 bolt (2 pcs.)

M6 nut (2 pcs.)

Gasket for PG13.5 and PG11 glands (4 pcs.)

10 | Rubber ring for PG9 gland (4 pcs.)

11 | PG9 and PG11 stopping plugs (4 pcs.)

12 | Installation manual (1 pc.)

wmumm-hwn-H

SWITCHING KIT MBOX-ADS 9



2.

10

ALUTECH

DOORSYSTEMS

TECHNICAL CHARACTERISTICS

optoelectronic (OSE) /

Signal t f th table devi
‘gnaltype of the connectable device resistive (8.2kOhm) / normally closed (NC)

Supply voltage nominal 12V DC (8V ... 25V)
Current consumption <20mA
OSE sensors supply voltage 12V DC
Current consumption with OSE sensors < 100mA
OSE sensors light type infrared, modulated, 900Hz, level 0-5V
Protection degree IP65 (professional installation)
Ambient temperature range, °C -30...455

o e ® o+

&
42
68

Mounting boxes dimensions, mm

? ® @
50 | 114 |
132
Spiral cable dimensions, mm
|20, 900 | 1000 |
Spiral cable stretch Max 4 times

62 f
Bracket dimensions, mm 215
& 35, 10

— ENEIE
Maximum cross-section of wires connected to push ]
release and screw connectors, mm?
Gross weight, kg 0.8

INSTALLATION

When performing any works follow the safety rules, regulations and manuals of the products,
which the device is connected to and will be operated with. Read product manuals carefully.

ATTENTION! Product installation, electrical connections, setup and test should be performed by
a qualified specialist only.
The product must not be altered in any way or used for the purposes other than those intended.

The instructions and recommendations in this manual should be considered as an example, since
the installation location of the devices may vary. It is the installer’s task to choose the correct and
most suitable solution.

SWITCHING KIT MBOX-ADS
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Industrial door Industrial door
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i TAATA < wwﬂﬂﬂr@
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B
A Opener with integrated control unit; no safety
Opener with external control unit; safety edge is edge is provided
provided
Garage door
4| 5
3 1 - Main mounting box
2 - Auxiliary mounting box
2 1 5 3 - Spiral cable
éﬁ:l = A 4 - Bracket
1 7 5 — MBOX-A switching kit (optional)

Door with wicket with flat threshold and retractable
safety edge

Figure 2 - Installation

SWITCHING KIT MBOX-ADS 1
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Installation procedure (Figure 2 - Examples of typical installation diagrams):

1. Install the spiral cable gland on main mounting box cover. Install the main mounting box on
the door leaf made of sandwich panels using four screws from the kit. Place the box close to the
edge of the bottom door leaf panel.

ATTENTION! For industrial doors, install the main box on the side of the opener/control unit. For
garage doors, we recommend to install the main box on the side of the wicket sensor cable outlet.

2. Install the auxiliary mounting box on the door leaf made of sandwich panels using four screws
from the kit. Place the box close to the edge of the bottom door leaf panel opposite to the main
box.

3. Install the bracket on the outside of the angle profile of the
door track profile system at least equal to the middle of the door
opening (approximately RM/2). If necessary, use the bolts and
nuts supplied. Install the cable gland for the spiral cable on the
bracket.

4. Lay the short end of the spiral cable through the cable gland of
the mounting box and lay the long end through the cable gland :
of the bracket. Figure 3
ATTENTION! Adjust the cable length. When the door is fully closed, the spiral cable should be
slightly stretched; sagging is not allowed.

ATTENTION! If the opener or control unit is located far from the spiral cable (the spiral cable length
is not enough for connection), we recommend using MBOX-A switching kit.

5. Untighten the screws and remove the box cover to access the connectors. Lay the sensor and
door leaf switches cables through the cable glands into the boxes.

ATTENTION! If you do not use the cable glands, install the supplied stopping plugs into them.
Use the supplied rubber rings and gaskets to lay small diameter or flat cables.

6. Make the electrical connections (Section 4).

7. Atthe end of installation, place back all the removed covers. After installing the kit, check the
operation of the door leaf devices as part of the automation system.

4. ELECTRICAL CONNECTIONS

& When performing electrical connections, disconnect the power supply.
When preparing to make electrical connections, determine which accessories (cables, cable
channels, connectors, terminal tags, ties, clamps, fastening screws, etc.) that are not included in
the kit should be purchased separately, depending on the installation conditions.

Wire colour designation in the figures:
GN - green;

BN - brown;

WH - white;

YE - yellow;

BK - black;

RX - sensor receiver;

TX - sensor transmitter.

& ATTENTION! Connect the spiral cable to the control unit according to its manual. If necessary, make
the required configurations in the control unit.

12 SWITCHING KIT MBOX-ADS
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Auxiliary mounting box Main mounting box

Ch1 Ch2 NC

XP1

XP6
bl NI

GND
OSE

XP1 - RJ-25 connector for boxes connection cable XP1 - Screw connector for spiral cable connection

XP2 - Connector with push contacts for wicket sensor XP2 - RJ-25 connector for boxes connection cable

(NC/8K2) and cable release switches (NC) XP3 - Connector with push contacts for wicket sensor (NC /

XP3 - RJ-22 connector for ALUTECH OSE sensor 8K2) and cable release switches (NC)

connection (OSE-900, D-OSE) XP4 - RJ-22 connector for ALUTECH OSE sensor connection

XP4 — Screw connector for OSE / 8K2 safety edge (OSE-900, D-OSE)

connection (e.g. wired optosensors) XP6 - Screw connector for OSE / 8K2 safety edge connection

(e.g. wired optosensors)

Figure 4 - Mounting box connection boards

WICKET SENSOR AND SWITCHES CONNECTION

Wicket sensor Two switches (NC) Wicket sensor (NC or 8.2 kOhm?¥)
(NCor 8.2 kOhm*) or wicket sensor and switch (NC) and switches (NC)

Figure 5

* NOTE: The wicket sensor with 8.2kOhm signal is used with the control unit/opener that supports
this sensor type.

ATTENTION! There must be no jumpers (have to be removed) on the connector contacts to which
the sensor and switches (NC) are connected. Jumpers must be connected to the free connector
contacts.

SWITCHING KIT MBOX-ADS 13
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ATTENTION! SW1 DIP-switches must have the correct position based on the applied safety edge

SAFETY EDGE CONNECTION
type.

ON DIP1

i

OFF

2 DIP2

OFF - OSE optoelectronic safety edge (Figure 6, 8, 9)
ON - resistive safety edge 8.2kOhm (Figure 7)

OFF - OSE single-beam safety edge (Figure 6, 8)
ON - D-OSE double-beam safety edge (Figure 9)

Safety edge sensors can be connected to the screw connector or RJ-22 connector (for ALUTECH

OSE-900 and D-OSE optosensors).

20w

$68 XP6
BN

EEE| XP4 i =
GN =

+12v
GND
OSE

8K2

XP6

+12V
GND

Figure 6 - Optoelectronic safety edge (OSE)

Figure 7 - Resistive safety edge (8K2)

<3

XP3 XP4

.3

OSE-900

D — =]

XP3 XP4

14

Figure 8 — OSE-900 single-beam
optosensors

Figure 9 — D-OSE double-beam
optosensors

EXAMPLE OF TYPICAL CONNECTION DIAGRAM

Figure 10 shows the example of MBOX-ADS switching kit connection installed on the industrial
door with wicket and safety edge (optosensors).

SWITCHING KIT MBOX-ADS



ALUTECH =

DOOR SYSTEMS

L L L L]
Sowo> Chlch2 NC
§=gge
XP6
W |+12v
I (GND
Il | OSE

| S

Figure 10 - Example of typical connection diagram

MAIN BOX BOARD LEDS

LED No power Powered. Powered.

Status P Safety edge is not activated Safety edge is activated

Ch1 LED Safety edge was not activated (first D-OSE | Safety edge was activated (first D-OSE
sensor beam is not interrupted) sensor beam is interrupted)

Ch2 LED second D-OSE sensor beam is not Second D-OSE sensor beam is interrupted
interrupted

NCLED Wicket sensor, switches are not activated Wicket sensor, switches are activated

SWITCHING KIT MBOX-ADS 15
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STORAGE, TRANSPORTATION, OPERATION AND DISPOSAL

The product should be stored in package in closed heated dry premises. The product should not
be exposed to precipitation and direct sunlight. Product transportation can be carried out by all
types of covered ground transport ensuring protection against impacts and movements inside
the vehicle.

No special maintenance is required. During door and automation maintenance, visually check
the cable and mounting box for integrity, absence of defects and damage, as well as connections
reliability. The damaged product must be replaced.

Product disposal is carried out according to recycling and disposal regulations in force in

service life of the product is 8 years.

E the country of use. Dispose of electric equipment at specialized disposal facilities. Average

16

Product performance is guaranteed provided that the rules of its storage, transportation,
installation and operation are observed. The warranty period is 3 years.

Made in China
Importer to the EU / Authorised representative of the Manufacturer:

ALUTECH Systems s.r.o., 348 02, Czech Republic Bor u Tachova, CTPark Bor, Nova Hospoda 19,
D5-EXIT 128.

Phone / fax: + 420 374 6340 01.

e-mail: info@cz.alutech-group.com

Importer to the UK:

ALUTECH COMMERCIAL UK Knights House 2 Parade, Sutton ColdField, B72 1PD, England

SWITCHING KIT MBOX-ADS



DEUTSCH

BESCHREIBUNG

Das Set MBOX-ADS wird als Teil von Garagen- und Industrie-Sektionaltoren verwendet. Es dient
fur elektrische Verbindungen von Sensoren der Sicherheitskanten, von dem Sensor der Schlupftiir,
von den Schaltern der Drahtseilabspannung, die am Torblatt montiert sind.

. %ﬁéé | .,

O O

-

0 0N OU DA WN

Abbildung 1 - Lieferumfang

Hauptanschlusskasten mit der Anschlussplatte und
Kabeleinfiihrungen PG13,5/ PG11 / zwei PG9 (1 St.)
Anschlusskasten mit der Anschlussplatte und Kabeleinfiihrungen PG13,5 / PG11 / zwei PG9 (1 St.)
Spiralkabel 5x0,25mm2 (1 St.)

Rollenhalter (1 St

Kabeleinfiihrung fur das Spiralkabel (2 St.)
Selbstschneidende Schraube 5,5x13 (8 St.)

Bolzen M6x16 (2 St.)

Mutter M6 (2 St.)

Dichtung fir die Einfihrungen PG13,5 und PG11 (4 St.)
Gummiring fir die Einflihrung PG9 (4 St.)

Stopfen fir die Einflihrung PG9 und PG11 (4 St.)
Montageanleitung (1 St.)

ANSCHLUSS-SET MBOX-ADS 17
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TECHNISCHE DATEN

optoelektronischer (OSE) /

ignal hl Gera 5
Signaltyp des angeschlossenen Geréts ohmscher (8,2 kOhm) / Offnungskontakt (NC)

Versorgungsspannung nominale 12V DC (8V ... 25V)
Betriebsstrom <20mA
Versorgungsspannung fiir Sensoren OSE 12V DC
Betriebsstrom mit Sensoren OSE < 100mA
Lichttyp der Sensoren OSE Infrarot, modulierter, 900Hz, Pegel 0-5V
Schutzart IP65 (fachgerechte Montage)
Umgebungstemperaturbereich, °C -30...455

o © ® o
Abmessungen des Anschlusskastens, mm O Zs i

? ® (©)

50 | 114 |
132

Abmessungen des Spiralkabels, mm
200 900 1000

Dehnungskoeffizient des Spiralkabels maximal 4-mal

Abmessungen des Rollenhalter, mm 215

Maximaler Querschnitt der an Druck- und
Schraubanschliisse angeschlossenen Drahte, mm?

Masse (brutto), kg 0,8

MONTAGE

Beachten Sie bei der Durchfiihrung der Arbeiten unbedingt die Sicherheitsvorschriften, Regeln und
Anforderungen der Anleitungen der Produkte, an die das Produkt angeschlossen ist und bei deren
das Produkt als Teil eingesetzt wird. Bitte lesen Sie die Anleitungen dieser Produkte sorgfaltig durch.

Achtung! Die Montage, die elektrischen Anschlisse, Einstellung und Produktpriifung missen
von dem ausgebildeten Fachmann durchgefiihrt werden.

Es ist verboten, Anderungen an Elementen des Produktdesigns vorzunehmen und das Produkt
fiir andere Zwecke zu verwenden.

Die Hinweise und Empfehlungen in der Anleitung sind als Beispiel zu betrachten, da der Einbauort
der Gerate variieren kann. Die Aufgabe eines Fachmanns (Installateurs) besteht darin, die richtige
und am besten geeignete L6sung auszuwahlen.

ANSCHLUSS-SET MBOX-ADS
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Industrietor Industrietor
rm_fm fonm gl [ m1 9B f 58l
ﬂMH”V W e VPR T ﬂMHW W H 9 L]

w
(=]
~RMf2
w

Antrieb mit der eingebauten Steuereinheit, es
gibt keine Sicherheitskante

Antrieb mit der duBBeren Steuereinheit, es gibt die
Sicherheitskante

Garagentor

1 - Hauptanschlusskasten

2 - Hilfsanschlusskasten
ZEZI - 1 3 - Spiralkabel
- T 4 - Rollenhalter
5 - Anschluss-Set MBOX-A (optional)

Das Tor mit der eingebauten Schlupftir mit der
Flachschwelle und optische Sicherheitskante der
voreilenden Wirkungsweise

Abbildung 2 - Montage

ANSCHLUSS-SET MBOX-ADS 19
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Montagereihenfolge (Abbildung 2 - Beispiele der Normalschaltungen von Montage):

. Montieren Sie die Kabeleinfiihrung fiir das Spiralkabel am Deckel des Hauptanschlusskastens.

Montieren Sie den Hauptanschlusskasten mit vier Schrauben aus dem Lieferumfang am
Torblatt aus Sandwichpaneelen. Bestimmen Sie den Standort des Kastens an einer Stelle, die
nicht weit von der Kante des unteren Paneels des Torblatts entfernt ist.

ACHTUNG! Montieren Sie fur Industrietore den Hauptkasten auf der Seite, auf der sich der
Antrieb/Steuereinheit befindet. Fiir Garagentore wird es empfohlen, den Hauptkasten auf der
Ausgangsseite des Schlupfsensorkabels zu montieren.

. Montieren Sie den Hilfsanschlusskasten mit vier Schrauben aus dem Set am Torblatt aus

Sandwichpaneelen. Bestimmen Sie den Standort des Kastens, nicht weit von der Kante des
unteren Paneels des Torblatts, auf der gegentberliegenden Seite des Hauptkastens.
Montieren Sie den Rollenhalter an der AuBenseite des Eckprofils
von dem Fiihrungsschienensystem, nicht tiefer als die Mitte

der Toroffnung (ca. RM/2). Verwenden Sie bei Bedarf die im

Set enthaltenen Schrauben und Muttern. Montieren Sie die
Kabeleinfiihrung fiir das Spiralkabel am Rollenhalter.

Fihren Sie das kurze Ende des Spiralkabels durch die
Kabeleinfiihrung des Hauptanschlusskastens und das lange
Ende durch die Kabeleinfiihrung des Rollenhalters.

ACHTUNG! Passen Sie die Kabelldnge an. Bei vollstandig
geschlossenem Tor muss das Spiralkabel eine leichte Dehnung aufweisen, das Kabel darf nicht
durchhédngen.

ACHTUNG! Befindet sich der Antrieb bzw. die Steuereinheit weit vom Spiralkabel (die Lange
des Spiralkabels reicht fiir den Anschluss nicht aus), man empfiehlt sich die Verwendung des
Anschluss-Set MBOX-A.

Abbildung 3

. Um an die Steckverbindungen zu gelangen, I6sen Sie die Schrauben und entfernen Sie den

Deckel der Anschlusskasten. Fiihren Sie die Kabel der Sensoren und Torblattschalter durch die
Kabeleinfiihrungen in die Kasten ein.

ACHTUNG! Wenn Kabeleinflihrungen nicht verwendet werden, installieren Sie den Stopfen aus
dem Set darin. Verwenden Sie fiir die Einfihrung der Kleinkabel und des Kabels der Flachform
die Gummiringe und Dichtungen aus dem Set.

. Machen Sie die elektrischen Anschliisse (Abschnitt 4).
. Nachdem die Montagearbeiten abgeschlossen sind, bringen Sie alle entfernten Deckel wieder

an. Uberpriifen Sie nach der Montage des Sets die Funktionsfahigkeit der Torblatteinheiten als
Teil des Antriebssystems.

ELEKTROANSCHLUSSE

Bei den Elektroanschliissen schalten Sie Stromversorgung aus.

Uberlegen Sie bei der Vorbereitung zu der Elektromontage unter Beriicksichtigung der
Einbaubedingungen, welche Bestandteile (Kabel, Kabelkandle, Kabelschuhe, Kabelbinder,
Befestigungsbiigel, Befestigungsschrauben usw.), das nicht im Lieferumfang enthalten ist,
zusatzlich erworben werden muss.

Bezeichnung der Kabelfarben in den Abbildungen:
GN - Grin;

BN - Braun;

WH - WeilB3;

YE - Gelb;

ANSCHLUSS-SET MBOX-ADS



BK - Schwarz;
RX - Sensorempfanger (Receiver);

TX - Sensorsender (Transmitter).
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& ACHTUNG! SchlieBen Sie das Spiralkabel gemaR der Anleitung zu der Antriebssteuereinheit an
und nehmen Sie ggf. die erforderlichen Einstellungen in der Steuereinheit vor.

Hilfsanschlusskasten

XP1

.

XP1 - Steckverbindung RJ-25 fiir das Verbindungskabel
der Kasten

XP2 - Steckverbindung mit Druckkontakten fiir
Schlupftir-Sensor (NC / 8K2) und fiir Schalter der
Drahtseilabspannung (NC)

XP3 - Steckverbindung RJ-22 des Sensoranschlusses
OSE vom Unternehmen ALUTECH (OSE-900, D-OSE)
XP4 - Schraubsteckverbindung des Anschlusses von
der Sicherheitskante OSE / 8K2 (z. B. drahtgebunden
Optosensoren)

Hauptanschlusskasten

Status

ON

EE Swi

XP1 - Schraubsteckverbindung des Anschlusses des
Spiralkabel

XP2 - Steckverbindung RJ-25 fiir Verbindungskabel der
Kasten

XP3 - Steckverbindung mit Druckkontakten fiir Schlupftir-
Sensor (NC/ 8K2) und fiir Schalter der Drahtseilabspannung
(NO)

XP4 - Steckverbindung RJ-22 des Sensoranschlusses OSE
vom Unternehmen ALUTECH (OSE-900, D-OSE)

XP6 - Schraubsteckverbindung des Anschlusses von

der Sicherheitskante OSE / 8K2 (z. B. drahtgebunden
Optosensoren)

Abbildung 4 - Platten der Anschlusskasten

ANSCHLUSS DES SCHLUPFTUR-SENSORS UND DER SCHALTER

Schlupftiir-Sensor (NC
oder 8,2 kOhm¥)

Zwei Schalter (NC) oder Schlupftir-
Sensor und Schalter (NC)

Schlupftir-Sensor (NC oder
8,2 kOhm*) und Schalter (NC)

* Wichtige Hinweise! Der Schlupftiir-Sensor mit einem Signal von 8,2 kOhm wird mit Steuereinheit/

Abbildung 5

Antrieb verwendet, der diesen Sensortyp unterstiitzt.

ACHTUNG! An den Steckkontakten, an denen der Sensor und die Schalter (NC) angeschlossen
werden, dirfen sich keine Steckbriicken befinden (entfernen). An den freien Steckkontakten
mussen Steckbriicken angeschlossen werden.

ANSCHLUSS-SET MBOX-ADS
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ANSCHLUSS DER SICHERHEITSKANTE

ACHTUNG! Die DIP-Schalter SW1 miissen je nach Art der verwendeten Sicherheitskante auf die
richtige Position eingestellt werden.

OFF - optoelektronische Sicherheitskante OSE (Abbildung 6, 8, 9)

ﬁNi DIPT N - ohmsche Sicherheitskante 8,2 kOhm (Abbildung 7)
OFF DIP 2 OFF - einstrahlige Sicherheitskante OSE (Abbildung 6, 8)
12 ON - zweistrahlige Sicherheitskante D-OSE (Abbildung 9)

Sicherheitskanten-Sensoren kénnen an einen Schraubsteckverbindung oder an einen
Steckverbindung RJ-22 (fiir Optosensoren OSE-900 und D-OSE vom Unternehmen ALUTECH)
angeschlossen werden.

i8¢ , XP6
EEE|XP4 wa| |2 XP6
oN| | g |ose W |12V
EEE OsE g E W cno
0 W |osE
MTX D]
Abbildung 6 — Optoelektronische Abbildung 7 - Ohmsche
Sicherheitskante (OSE) Sicherheitskante (8K2)
E"ﬂlg XP3 XP4 Wﬂ W XP3 XP4 WD
D-OSE
OSE-900
A D I
2 [ —— RX
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Abbildung 8 - Einstrahlige
Optosensoren OSE-900

Abbildung 9 - Zweistrahlige
Optosensoren D-OSE

BEISPIEL DER NORMALSCHALTUNG VON ANSCHLUSSE

Abbildung 10 zeigt ein Beispiel fiir die Anschlisse des MBOX-ADS-Montagesets fiir Industrietore
mit Schlupftir und Sicherheitskante (Optosensoren).

ANSCHLUSS-SET MBOX-ADS
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YE
BK
GN
WH
BN

111

Chi Ch2 NC

x
bl
£y

ose oz <@ o
ose/0-05¢ [ llC] Z|
g
=
com
NC
OSE
GND
+12v

x
R
N

XP6
+12v
GND
ose

Abbildung 10 - Beispiel der Normalschaltung von Anschliisse

LEUCHTDIODEN DER PLATTE VOM HAUPTKASTEN

ES LEUCHTET
Leuchtdiode = Keine Stromver- | Es gibt Stromversorgung. Es gibt Stromversorgung.
Status sorgung Die Sicherheitskante hat nicht ausgeldst = Die Sicherheitskante hat ausgeldst
B cocmeor | sworew
Die Sicherheitskante hat nicht ausgelost Die Sicherheitskante hat ausgelost
Leuchtdiode Ch1 | (der erste Strahl des D-OSE-Sensors ist nicht | (der erste Strahl des D-OSE-Sensors ist
unterbrochen) unterbrochen)
) Der zweite Strahl des D-OSE-Sensors ist Der zweite Strahl des D-OSE-Sensors ist
Leuchtdiode Ch2 | .
nicht unterbrochen unterbrochen
Leuchtdiode NC gz:ztp;f:ur—Sensor hat nicht ausgelost, Schlupftir-Sensor hat ausgelost, Schalter
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LAGERUNG, TRANSPORT, BETRIEB UND ENTSORGUNG

Das Produkt muss verpackt in geschlossenen, trockenen und beheizten Rdumen gelagert werden.
Vermeiden Sie Niederschldge und direkte Sonneneinstrahlung. Der Transport kann mit allen
Arten von iberdachten Bodentransporten durchgefiihrt werden, mit Ausnahme von Sté3en und
Bewegungen im Inneren des Fahrzeugs.

Es ist keine besondere Wartung erforderlich. Uberpriifen Sie bei jeder Wartung des Tors und
der Automatik die Unversehrtheit des Kabels und Kastens, die Abwesenheit von Mangeln
und Beschadigungen sowie die Zuverldssigkeit der Anschliisse durch externe Inspektion. Ein
beschadigtes Produkt muss ersetzt werden.

Die Entsorgung erfolgt gemaR den im Land des Verbrauchers geltenden Vorschriften und

an speziellen Stellen ab. Die durchschnittliche Lebensdauer des Produkts betragt 8 Jahre.

E Rechtsakten zur Wiederverwertung und Entsorgung. Geben Sie Elektrogerate zur Entsorgung

s Die Leistungsfahigkeit des Produktes wird unter Einhaltung der Lagerung-, Transport-,

24

Einstellungs-, Betriebsvorschriften garantiert. Die Garantiefrist betragt 3 Jahre.

In China hergestellt
Importeur in der EU / Bevollméchtigter Vertreter des Herstellers:

ALUTECH Systems s.r.0., 348 02, Tschechische Republik Bor u Tachova, CTPark Bor, Nova
Hospoda 19, D5-EXIT 128

Telefon / Fax: + 420 374 6340 01
e-mail: info@cz.alutech-group.com
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FRANCAIS

1. DESCRIPTION DU PRODUIT

Le kit de commutation MBOX-ADS est concu pour étre utilisé dans le cadre des portes sectionnelles
de garage et industrielles ALUTECH. Il est utilisé pour les connexions électriques des capteurs de
bord de sécurité, du capteur de portillon, des interrupteurs de relachement du cable installés sur
le tablier des portes.

P 9,1
O ® ® O
2
o Tl S yrrrerey
@% O 5 1o
| 11

::l O O

Figure 1 - Kit de livraison

Boite de montage principale avec carte de connexion et presse-
étoupes PG13,5/PG11 / deux PGI (1 piéce)

Boite de montage supplémentaire avec carte de connexion et
presse-étoupes PG13,5/PG11 / deux PG (1 piece)

Cable spiralé 5x0,25 mm? (1 piéce)

Support (1 piéce)

Presse-étoupe pour cable spiralé (2 pieces)

Vis autotaraudeuse 5,5x13 (8 pieces)

Boulon M6x16 (2 piéces)

Ecrou M6 (2 piéces)

Joint pour presse-étoupe PG13,5 et PG11 (4 pieces)

10 | Anneau en caoutchouc pour presse-étoupe PG9 (4 pieces)

11 | Bouchon pour presse-étoupe PG9 et PG11 (4 pieces)

12 | Manuel d'installation (1 piéce)

OV 0NV A_W N
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

optoélectronique (OSE) /

Type de signal du dispositif té
ype de signal du dispositit connecte résistif (8,2kOhm) / normalement fermé (NC)

Tension d'alimentation nominale 12V CC (8V ... 25V)
Consommation de courant <20mA
Tension d'alimentation des capteurs OSE 12V CC
Consommation de courant avec capteurs OSE < 100mA
Type de lumiére des capteurs OSE infrarouge, modulé, 900 Hz, niveau 0-5V
Indice de protection IP65 (installation professionnelle)
Plage de température ambiante, "C -30...455

o e ® o+

&
42
68

Dimensions des boites de montage, mm

? ® @
50 | 114 |
132
Dimensions du cable spiralé, mm
200 900 1000
I t t |
L'extensibilité du cable spiralé maximum 4 fois

Dimensions du support, mm 215

= AN

Section maximale des fils connectés aux connecteurs
a poussoir et a vis, mm?

Poids (brut), kg 0,8

INSTALLATION

Lors de I'exécution des travaux, veillez a respecter les régles de sécurité, les régles et les exigences
des manuels des produits auxquels le produit est connecté et dans le cadre desquels il sera utilisé.
Lisez attentivement les manuels .

ATTENTION! Linstallation et le raccordement du produit doivent étre effectués par des spécialistes
qualifiés.

Il est interdit d'apporter des modifications a des éléments du produit et de I'utiliser a d'autres fins.
Les instructions et les recommandations contenues dans ce manuel doivent étre considérées
comme un exemple, car I'emplacement des dispositifs peut varier. Il est a l'installateur de choisir
la solution correcte et la plus adaptée.

KIT DE COMMUTATION MBOX-ADS
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Portes industrielles Portes industrielles

Fl il
o/ LR

=l
=i

§ f 0
ﬂ oy W H

[81 o
o/ LR

éJ

w
w

~RM/2

Moteur électrique avec boitier de commande
intégré sans bord de sécurité

Moteur électrique avec boitier de commande
externe il'y a un bord de sécurité

Portes de garage
4| 5
3 1 - Boite de montage principale
2 - Boite de montage supplémentaire
2 1 5 3 - Cable spiralé
étj = - 4 - Support
T i 5 - Kit de connexion MBOX-A (en option)

Portes avec portillon intégré a seuil plat et bord de
sécurité optique rétractable

Figure 2 - Installation
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Procédure d'installation (Figure 2 - exemples de schémas d'installation typiques):

Installez le presse-étoupe pour le cable spiralé sur le couvercle de la boite de montage
principale. Installez la boite de montage principale sur le tablier des portes a I'aide de quatre
vis fournies Déterminez I'emplacement de la boite a un endroit non loin du bord du panneau
inférieur du tablier des portes.

ATTENTION! Installez la boite de montage principale du cé6té de I'emplacement du moteur
électrique ou du boitier de commande. Pour les portes de garage, il est recommandé d'installer
la boite de montage principale du c6té de la sortie du cable du capteur de portillon.

Installez la boite de montage supplémentaire sur le tablier des portes en panneaux sandwich

a l'aide de quatre vis fournies. Déterminez I'emplacement de la boite a un endroit non loin du
bord du panneau inférieur du tablier des portes du c6té opposé a la boite principale.

Installez le support sur le c6té extérieur du profilé d'angle des
rails de guidage des portes approximativement au milieu de
'ouverture (environ RM/2). Si nécessaire, utilisez les boulons
et les écrous fournis. Installez le presse-étoupe pour le cable
spiralé sur le support.

Faites passer l'extrémité courte du cable spiralé a travers le
presse-étoupe de la boite de montage, et I'extrémité longue a
travers le presse-étoupe du support

ATTENTION! Ajustez la longueur du cable. Lorsque les portes sont
completement fermées, le cable spiralé doit étre légerement étiré, le cable ne doit pas s'affaisser.

Figure 3

ATTENTION! Si le moteur électrique ou le boitier de commande est situé loin du cable spiralé (la
longueur du cable spiralé n'est pas suffisante pour la connexion), il est alors recommandé d'utiliser
le kit de commutation MBOX-A.

Pour accéder aux connecteurs, dévissez les vis et retirez les couvercles des boites de montage.
Faites passer les cables des capteurs et des interrupteurs du tablier a travers les presse-étoupes
dans les boites.

ATTENTION! Si les presse-étoupes ne sont pas utilisés, installez-y le bouchon fourni. Utilisez les
anneaux en caoutchouc et les joints fournis pour les cables de petit diamétre ou de forme plate.

. BbinonHwuTe snekTpunyeckue nogkniovenus (Pasgen 4).
. Apres l'installation, réinstallez tous les couvercles qui ont été enlevés. Vérifiez le fonctionnement

des dispositifs du tablier des portes en tant que partie du systeme de motorisation.

CONNEXIONS ELECTRIQUES

Coupez l'alimentation avant d'effectuer les connexions électriques.

Lors de la préparation de l'installation électrique, en tenant compte des conditions d'installation,
considérez quels accessoires (cables, canaux pour cables, connecteurs, cosses, attaches, agrafes
pour cables, vis de fixation, etc) qui ne sont pas inclus dans le kit du produit doivent étre achetés
en plus.

Désignation de la couleur du fil sur les figures:
GN - vert;

BN - brun;

WH - blancg;

YE - jaune;

BK - noir;

RX - récepteur de capteur;
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TX - émetteur de capteur.

& ATTENTION! Connectez le cable spiralé au boitier de commande du moteur électrique
conformément a son manuel, effectuez les réglages requis dans le boitier de commande si

nécessaire.
Boite de montage supplémentaire Boite de montage principale
Status
Ch1 Ch2 NC
XP1 XP4 XP6
el [ 8
GND
OSE
XP1 -Connecteur RJ-25 pour le cable de connexion XP1 - Connecteur a vis pour la connexion du cable spiralé
des boites XP2 - Connecteur RJ-25 pour le cable de connexion des
XP2 - Connecteur avec contacts a poussoir pour boites
capteur de portillon (NC/ 8K2) et interrupteurs de XP3 - Connecteur avec contacts & poussoir pour capteur
relachement du céble (NC) de portillon (NC/ 8K2) et interrupteurs de relachement du
XP3 - Connecteur RJ-22 pour la connexion du capteur cable (NC)
OSE ALUTECH (OSE-900, D-OSE) XP4 - Connecteur RJ-22 pour la connexion du capteur OSE
XP4 - Connecteur a vis pour la connexion du bord de ALUTECH (OSE-900, D-OSE)
sécurité OSE / 8K2 (p. ex. optocapteurs cablés) XP6 —Connecteur a vis pour la connexion du bord de sécurité
OSE / 8K2 (p. ex. optocapteurs cablés)

Figure 4 - Cartes des boites de montage

CONNEXION DU CAPTEUR DE PORTILLON ET DES INTERRUPTEURS

Capteur de portillon (NC Deux interrupteurs (NC) ou capteur Capteur de portillon (NC ou
ou 8,2kOhm ¥) de portillon et interrupteur (NC) 8,2kOhm *) et interrupteurs (NC)
Figure 5

* ATTENTION ! Le capteur de portillon avec un signal de 8,2kOhm est utilisé avec le boitier de
commande/le moteur électrique qui supporte ce type de capteur.

ATTENTION! Il ne doit y avoir aucun cavalier (retirer) sur les contacts du connecteur, auquel le
capteur et les interrupteurs (NC) sont connectés. Des cavaliers doivent étre connectés sur les
contacts libres du connecteur.
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CONNEXION DU BORD DE SECURITE

ATTENTION ! Les interrupteurs DIP SW1 doivent étre positionnés correctement en fonction du
type de bord de sécurité utilisé.
OFF - bord de sécurité optoélectronique OSE (Figure 6, 8, 9)

ﬁNH DIP1 ON - bord de sécurité résistif de 8,2 kOhm (Figure 7)
OFF DIP 2 OFF - bord de sécurité OSE a faisceau unique (Figure 6, 8)
12 ON - bord de sécurité D-OSE a double faisceau (Figure 9)

L sécurité peuvent étre connectés a un connecteur a vis ou a un connecteur RJ-22 (pour les
optocapteurs OSE-900 et D-OSE ALUTECH).

20w
$68 XP6
FTT IR BN M |12y XP6
WH M enD
oN| | g |ose W |12V
HEE OSE ¢ I | N
0 M |osE

(x| e =]

Figure 7 - Bord de sécurité

Figure 6 - Bord de sécurité
résistif (8K2)

optoélectronique (OSE)

XP3 XP4

D-OSE E’@
o

. [ RX

XP3 XP4

.3

—0| 5

<3

OSE-900

[ D—_In]

Figure 9 - Optocapteurs

Figure 8 — Optocapteurs
a double faisceau D-OSE

a faisceau unique OSE-900

EXEMPLE DE SCHEMA DE CONNEXION TYPIQUE

La figure 10 montre un exemple de connexions du kit de montage MBOX-ADS utilisé sur les portes
industrielles avec portillon et bord de sécurité (optocapteurs).
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YE
BK
GN
WH
BN
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3
Iy
ose ke [~m o
ose /0.05¢ | Z|
g
=

Figure 10 - Exemple de schéma de connexion typique

LEDS DE LA CARTE DE LA BOITE PRINCIPALE
D oo | smusover | oo |

Pas Il'y a de I'alimentation. Il'y a de I'alimentation.
d'alimentation | Le bord de sécurité n'a pas été activé | Le bord de sécurité a été activé

NE BRILLE PAS BRILLE EN BLEU

LED Status

Le bord de sécurité n'a pas été activé Le bord de sécurité a été activé
LED Ch1 | (le premier faisceau du capteur D-OSE (le premier faisceau du capteur D-OSE est
n'est pas interrompu) interrompu)
LED Ch2 Le deuxiéme faisceau du capteur D-OSE | Le deuxiéme faisceau du capteur D-OSE est
n'est pas interrompu interrompu
LED NC Le capteur de portillon / les Le capteur de portillon / les interrupteurs ont été
interrupteurs n'ont pas été activés activés
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STOCKAGE, TRANSPORT, UTILISATION ET ELIMINATION

Le produit doit étre stocké dans I'emballage dans des locaux fermés, secs et chauffés. Le produit
ne doit pas étre exposé aux précipitations, a la lumiére directe du soleil.
Il peut étre transporté par tous les moyens de transport terrestre couvert a l'exclusion des chocs
et des déplacements a l'intérieur du véhicule.
Aucun entretien particulier n'est nécessaire. Lors de chaque entretien des portes et de |'automatisme,
vérifiez I'intégrité du cable et de la boite, 'absence de défauts et de dommages et la fiabilité des
connexions par inspection visuelle. Un produit endommagé doit étre remplacé.

L'élimination est effectuée conformément a la réglementation et aux actes juridiques

équipements électriques aux centres spéciaux pour leur élimination. La durée de vie moyenne

E de recyclage et délimination en vigueur dans le pays du consommateur. Remettez les

du produit est de 8 ans

I | . fonctionnement du produit est garanti sous réserve des regles de stockage, de transport,

32

d'installation et d'utilisation. La période de garantie est de 3 ans.

Fabriqué en Chine

Importateur dans I'UE / Représentant autorisé du fabricant :

ALUTECH Systems s.r.0., 348 02, République tcheque Bor u Tachova, CTPark Bor, Nova Hospoda
19, D5-EXIT 128

Tél./ Fax : + 420 374 6340 01

e-mail : info@cz.alutech-group.com
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1. DESCRIZIONE

Il set MBOX-ADS viene utilizzato come parte integrante della porta sezionale da garage e
industriale ALUTECH. Si usa per i collegamenti elettrici dei sensori del bordo di sicurezza, del
sensore di cancelletto, degli interruttori di allentamento del cavo installati sulla tela della porta.
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Figura 1 - Kit di consegna

“ KIT DI CONSEGNA

Scatola per montaggio principale con scheda di connessione ed
entrate del cavo PG13,5/PG11 / due PG (1 pz.)

Scatola per montaggio secondaria con scheda di connessione
ed entrate del cavo PG13,5/PG11/ due PG9 (1 pz.)

Cavo a spirale 5x0,25mm? (1 pz.)

Supporto (1 pz.)

Entrata del cavo per cavo a spirale (2 pz.)

Vite autofilettante 5,5x13 (8 pz.)

Bullone M6x16 (2 pz.)

Dado M6 (2 pz.)

Guarnizione per entrate PG13,5 e PG11 (4 pz.)

Anello di gomma per entrata PG9 (4 pz.)

Tappo per entrate PG9 e PG11 (4 pz.)

Istruzione per il montaggio (1 pz.)
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-
(-]

Y
-
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N
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CARATTERISTICHE TECNICHE

optoelettronico (OSE) /

Tipo di segnale del dispositivo connesso
P 9 P resistivo (8,2 kQ) / normalmente chiuso (NC)

Tensione di alimentazione normale 12V di corrente continua (8V ... 25V)
Corrente di consumo <20mA
Tensione di alimentazione dei sensori OSE 12V di corrente continua
Corrente di consumo con i sensori OSE < 100mA
Tipo di luce dei sensori OSE infrarosso, modulato, 900Hz, livello 0-5V
Norme in protezione IP65 (montaggio professionale)
Gamma di temperatura d'ambiente, °C -30...+55

o e ® o+

&
42
68

Dimensioni di scatole per montaggio, mm

? ® @
50 | 114 |
132
Dimensioni di cavo a spirale, mm 200 900 1000
I t f |
Coefficiente di stiramento del cavo a spirale max 4 volte

Dimensioni di supporto, mm 215

Sezione massima dei fili connessi ai connettori di
pressione e a vite, mm?

Peso (lordo), kg 0,8

MONTAGGIO

Durante I'esecuzione dei lavori, assicurarsi di seguire le norme di sicurezza, le regole e i requisiti
dei manuali dei prodotti a cui il prodotto & collegato e nell'ambito dei quali il prodotto funzionera.
Leggere attentamente i manuali di questi prodotti.

Attenzione! Linstallazione, le connessioni elettriche, I'impostazione e la verifica del prodotto
devono essere eseguite da una persona qualificata.

Non é consentito apportare modifiche a nessun elemento del design del prodotto e utilizzare il
prodotto per uso improprio.

Le istruzioni e le raccomandazioni contenute nel manuale devono essere considerate come un
esempio, poiché la posizione di installazione dei dispositivi puo variare. Il compito di uno specialista
(installatore) & scegliere la soluzione giusta e piu adatta.

SET DI COMMUTAZIONE MBOX-ADS



ALUTECH

DOOR SYSTEMS

Porta industriale Porta industriale
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A B
Azionamento con unita di controllo esterna, Azionamento con unita di controllo integrata,
dotato di bordo di sicurezza senza bordo di sicurezza
Porta da garage
4| 5
3 1 - Scatola per montaggio principale
2 - Scatola per montaggio secondaria
2 1té§ 3 -Cavoa spirale
\Tt:l = = 4 - Supporto
5 - Set di commutazione MBOX-A (in opzione)

Porta con cancelletto incorporato con soglia piatta
e bordo di sicurezza ottico di effetto preventivo

Figura 2 - Montaggio
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Procedura di montaggio (Figura 2 — esempi di schema tipo di montaggio):

Installare I'entrata del cavo per il cavo a spirale sul coperchio della scatola per montaggio
principale. Montare la scatola per montaggio principale sulla tela della porta realizzata con
pannelli sandwich utilizzando quattro viti dal kit. Determinare la posizione della scatola in un
punto non lontano dal bordo del pannello inferiore della tela della porta.

ATTENZIONE! Per porta industriale, installare la scatola principale sul lato dell’azionamento/
unita di controllo. Per porta da garage, installare la scatola principale sul lato di uscita del cavo
del sensore di cancelletto.

Montare la scatola per montaggio secondaria sulla tela della porta realizzata con pannelli
sandwich utilizzando quattro viti dal kit. Determinare la posizione della scatola in un punto non
lontano dal bordo del pannello inferiore della tela della porta, sul lato opposto della scatola
principale.

Installare il supporto sul lato esterno del profilato angolare del
sistema di guide della porta non inferiore al centro dell'apertura e
della porta (circa RM/2). Se necessario, utilizzare i bulloni e i dadi
forniti nel kit. Montare I'entrata del cavo per il cavo a spirale sul
supporto.

Far passare l'estremita corta del cavo a spirale attraverso
I'entrata del cavo della scatola per montaggio e I'estremita lunga
attraverso l'entrata del cavo del supporto. Figura 3
ATTENZIONE! Regolare la lunghezza del cavo. Quando la porta &€ completamente chiusa, il cavo
a spirale deve avere una tensione leggera, il cavo non deve abbassarsi.

ATTENZIONE! Se I'azionamento o l'unita di controllo si trovano lontano dal cavo a spirale (la
lunghezza del cavo a spirale non e sufficiente per il collegamento), si consiglia di utilizzare il set
di commutazione MBOX-A.

Per accedere ai connettori di collegamento, svitare le viti e rimuovere i coperchi delle scatole
per montaggio. Far passare nelle scatole i cavi dei sensori e degli interruttori della tela della
porta attraverso le entrate del cavo.

ATTENZIONE! Se le entrate del cavo non si utilizzano, installare il tappo fornito nel kit. Per cavi
di diametro piccolo o cavo di forma piatta utilizzare gli anelli di gomma e le guarnizioni dal kit.

. Effettuare la connessione elettrica (Sezione 4).
. Al termine dei lavori di montaggio, reinstallare tutti i coperchi rimossi. Dopo aver installato il

set, controllare il funzionamento dei dispositivi della tela della porta come parte del sistema di
azionamento.

CONNESSIONE ELETTRICA

Alla connessione elettrica scollegare I'alimentazione.

Alla preparazione per il collegamento elettrico, tenendo conto delle condizioni di installazione,
considerare quali accessori (cavi, canaline passacavi, connettori, raccordi, tenditori, staffe, viti di
fissaggio, ecc.) che non sono inclusi nel kit del prodotto devono essere acquistati in aggiunta.

Indicazione del colore del filo nelle figure:
GN - verde;

BN - bruno;

WH - bianco;

YE - giallo;

BK - nero;
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RX - ricevitore del sensore;

TX - ntrasmettitore del sensore.
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ATTENZIONE! Collegare il cavo a spirale all'unita di controllo dell’azionamento secondo le
indicazioni del manuale, se necessario, effettuare le impostazioni richieste nell’'unita di controllo.

Scatola per montaggio secondaria

XP1

XP1 - Connettore RJ-25 per cavo di connessione delle
scatole

XP2 - Connettore con contatti a pressione per
sensore di cancelletto (NC/ 8K2) e per interruttori di
allentamento del cavo (NC)

XP3 - Connettore RJ-22 di collegamento del sensore
OSE dell'azienda ALUTECH (OSE-900, D-OSE)

XP4 - Connettore a vite di collegamento del bordo di
sicurezza OSE / 8K2 (ad esempio, optosensore cablato)

Scatola per montaggio principale

Status

Ch1 Ch2 NC
B8

XP6

+12v
GND
OSE

XP1 - Connettore a vite di collegamento del cavo a spirale
XP2 - Connettore RJ-25 per cavo di connessione delle scatole
XP3 - Connettore con contatti a pressione per sensore di
cancelletto (NC / 8K2) e per interruttori di allentamento del
cavo (NC)

XP4 - Connettore RJ-22 di collegamento del sensore OSE
dell'azienda ALUTECH (OSE-900, D-OSE)

XP6 - Connettore a vite di collegamento del bordo di
sicurezza OSE / 8K2 (ad esempio, optosensore cablato)

Figura 4 - Schede di scatole per montaggio

COLLEGAMENTO DEL SENSORE DI CANCELLETTO E DI INTERRUTTORI

(] ]

IIEE

5
e

Sensore di cancelletto Due interruttori (NC) o un sensore di Sensore di cancelletto (NC 0 8,2 kQ)*) e
(NCo082kD¥) cancelletto e un'interruttore (NC) interruttori (NC)

G

Figura 5

* Nota bene! Il sensore di cancelletto con segnale di 8,2 kQ viene utilizzato con unita di controllo/
azionamento compatibile con questo tipo di sensore.

ATTENZIONE! Sui contatti del connettore a cui sono collegati il sensore e gli interruttori (NC)
non devono essere presenti distanziali (rimuovere). Sui contatti liberi del connettore i distanziali

devono essere collegati.
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COLLEGAMENTO DEL BORDO DI SICUREZZA

ATTENZIONE! Gli interruttori su DIP SW1 devono essere nella posizione corretta in base al tipo

del bordo di sicurezza utilizzato.

N DIP1
i
OFF
T2 DIP2

OFF - bordo di sicurezza optoelettronico OSE (Figura 6, 8, 9)
ON - bordo di sicurezza resistivo 8,2 kQ (Figura 7)

OFF - bordo di sicurezza OSE a raggio semplice (Figura 6, 8)
ON - bordo di sicurezza D-OSE a due raggi (Figura 9)

| sensori per bordo di sicurezza possono essere collegati al connettore a vite o al connettore RJ-22
(per optosensori OSE-900 e D-OSE dell'azienda ALUTECH).

$84 , XP6
XP4 m|
(LT il XP6
GN| | g |ose W |12V
HEE OSE ¢ E | cno
©0 Il |osE
MTX P
Figura 6 - Bordo di sicurezza Figura 7 - Bordo di sicurezza
optoelettronico (OSE) resistivo (8K2)
[[nﬂli] XP3 XP4 [‘[’H_-H‘ﬂ W XP3 XP4 WD
D-OSE
OSE-900
ML D o]
2 [ — RX
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Figura 8 — Optosensori

a raggio singolo OSE-900

Figura 9 — Optosensore
a doppio raggio D-OSE

ESEMPIO DI SCHEMA TIPO DI COLLEGAMENTO

La Figura 10 mostra un esempio di connessioni per il kit di montaggio MBOX-ADS utilizzato sulla
porta industriale con cancelletto e bordo di sicurezza (optosensori).
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53
XP2 XP3

Status

Ch1 Ch2 NC

XP6

+12V
GND
OSE

| S

Figura 10 - Esempio di schema tipo di collegamento

LED DELLA SCHEDA DELLA SCATOLA PRINCIPALE

[ ronuma | ommamvenos | ommamiosso

LED Alimentazione & | Alimentazione & presente. Alimentazione é presente.

Status | assente Il bordo di sicurezza non & stato attuato | Il bordo di sicurezza ¢ stato attuato
T o ey |

LED Ch1 Il bordo di sicurezza non é stato attuato (il primo | Il bordo di sicurezza ¢ stato attuato (il primo
raggio del sensore D-OSE non & interrotto) raggio del sensore D-OSE & interrotto)

LED Ch2 il secondo raggio del sensore D-OSE non & il secondo raggio del sensore D-OSE &
interrotto interrotto

LED NC Il sensore di cancelletto, gli interruttori non sono | Il sensore di cancelletto, gli interruttori sono
stati attuati stati attuati

SET DI COMMUTAZIONE MBOX-ADS
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5. STOCCAGGIO, TRASPORTO, FUNZIONAMENTO E
SMALTIMENTO

Lo stoccaggio del prodotto deve essere effettuato in forma imballata nei locali chiusi, asciutti e
riscaldati. Evitare I'esposizione alle precipitazioni atmosferiche e alla luce diretta del sole.

Il trasporto puo essere effettuato da tutti i tipi di trasporto coperto terrestre con eccezione di urti
e di movimenti all'interno del veicolo.

Nessuna manutenzione speciale richiesta. Ad ogni servizio post-vendita della porta e
dell'automazione, verificare con un‘ispezione esterna l'integrita del cavo e delle scatole, I'assenza
di difetti e danni e I'affidabilita dei collegamenti. Il prodotto danneggiato deve essere sostituito.
Smaltire in conformita agli atti normativi e legali di riciclaggio e smaltimento vigenti nel
paese di consumatore. Portare 'apparecchiatura elettrica in punti di riciclaggio specializzati.
La durata media del prodotto e di 8 anni.
I Lefficienza del prodotto € garantita in osservanza delle regole per la sua conservazione, il
trasporto, il montaggio e il funzionamento. Il periodo di garanzia ¢ di 3 anni.

Prodotto in Cina

Importatore nell’'UE / Rappresentante autorizzato del produttore:

ALUTECH Systems s.r.0., 348 02, Repubblica Ceca Bor u Tachova, CTPark Bor, Nova Hospoda 19,
D5-EXIT 128

Telefono/fax: + 420 374 6340 01

e-mail: info@cz.alutech-group.com
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